AR-15 RA-140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER - RA-140 RAVE
SUPER SPORTING TRIGGER DROP-IN FLAT

RISE’s RA-140 Super Sporting Trigger (SST) for ARs has been a popular choice
for many customers and now it's even better than ever as the Rave 140. Extreme
reliability through enhanced engineering. No take-up — just a smooth, crisp
break and a short Quik-Klik™ reset you can feel. Elementary installation — no
set screws to tighten. Sleek appearance to accompany the enhanced
performance. Available with curved or flat trigger blade. Single stage, 3.5-Ib. pull
weight. The ideal cost-conscious upgrade. Includes free anti-walk pins for
worry-free. Installation. Melonite-coated interior parts for enhanced strength and
corrosion resistance. Contained in an anodized housing machined from a solid
block of 6061 aluminum, which is more. durable and longer lasting than
punch-tin housings to help the trigger perform flawlessly under a variety of
conditions. Compatible with AR-style platforms with mil-spec dimensions —
including .223/5.56, .308, 6.5, and 9mm calibers. Backed by the RISE
More-Bang-for-Your-Buck Performance Guarantee and Lifetime Warranty

Attributes

Name: RA-140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER DROP-IN FLAT
Manufacturer: RISE ARMAMENT
Product no.: 100039608

Mfr. No.: TO17F-BLK

Make: AR-15

Style: Drop-In

Delivery weight: 0.086kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 850011713068

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den RA140 RAVE SUPER
SPORTING TRIGGER

Einleitung

Der RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER von RISE ARMAMENT ist ein hochwertiger Abzug fir ARStyle
Plattformen. Um sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Abzug nur von qualifizierten Personen installiert und verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig, ob der Abzug ordnungsgeman funktioniert und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Halte den Abzug und alle zugehérigen Teile au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften fiir Feuerwaffen
in deinem Land oder deiner Region.

® Melde unsichere Produkte und Vorfélle an die zustédndigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen ist.

®* Verwende geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wahrend du an der Waffe
arbeitest.

® Beachte, dass unsachgemalie Installation oder Verwendung zu Fehlfunktionen fiihren kann, die ernsthafte
Verletzungen verursachen kénnen.

® Uberpriife nach der Installation, ob der Abzug ordnungsgemaf funktioniert, bevor du die Waffe wieder
verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entferne den alten Abzug gemanR den Herstelleranweisungen.

Setze den RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER in die Waffe ein.

Verwende die mitgelieferten AntiwalkPins, um eine sichere Installation zu gewahrleisten.
Uberpriife die Funktion des Abzugs, indem du die Waffe sicher testest.
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® Nutzung:

® Der RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER ist fur den Einsatz in ARStyle Plattformen mit
milspec Abmessungen geeignet.

® Achte darauf, dass du die Waffe immer sicher und verantwortungsvoll verwendest.

® Halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften fiir den Einsatz von Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendtigten Teile des Abzugs gemal den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von
Elektronik und Metallabfallen.
® Stelle sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Installation des RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER
kontaktiere den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung des RA140 RAVE SUPER
SPORTING TRIGGER zu gewéabhrleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um Verletzungen zu vermeiden und die
Lebensdauer des Produkts zu maximieren.






Safety Instruction Guide for the AR15 RA140 RAVE
SUPER SPORTING TRIGGER

Introduction

Thank you for choosing the RISE RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER. This product is designed to enhance
the performance of your ARstyle firearm. It is important to follow safety guidelines to ensure safe usage and optimal
performance. This guide provides essential safety information, installation instructions, and proper usage practices.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Ensure that the trigger is installed correctly and securely before use.

Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.

Store your firearm and trigger in a secure location, away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only compatible ARstyle platforms with milspec dimensions, including .223/5.56, .308, 6.5, and 9mm
calibers.

Do not modify the trigger or any of its components, as this may compromise safety.

Ensure that the trigger is properly lubricated as per the manufacturer's recommendations.

Avoid using the trigger in extreme weather conditions that may affect its performance.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including eye and ear
protection.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather necessary tools, including a punch and hammer, if required.

2. Remove the Existing Trigger

* Follow the manufacturer’s instructions to remove the existing trigger assembly from your firearm.
® Keep all parts in a safe location for potential future use.

3. Install the RA140 RAVE Trigger

Insert the new trigger into the trigger housing.

Ensure that the trigger is positioned correctly and that it fits snugly.
Use the provided antiwalk pins to secure the trigger in place.
Doublecheck that there are no loose components.

4. Final Checks
® Conduct a function test to ensure that the trigger operates smoothly.

® Check the pull weight to confirm it is set to 3.5 Ibs as specified.
® Ensure that the reset mechanism functions properly.

Usage Instructions



Always follow safe firearm handling practices.

Before each use, inspect the trigger and firearm for any signs of damage or malfunction.
Maintain a proper grip and stance while using the firearm.

Be aware of the trigger’s characteristics, including the smooth break and short QuikKlik™ reset.
After use, clean the trigger and firearm according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

® Dispose of the trigger and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the trigger in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for firearm components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the AR15 RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER, please refer to the
manufacturer's website or customer service channels.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Super Sporting Trigger RA140

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Super Sporting Trigger RA140 de RISE Armament. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un rendimiento 6ptimo y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las
precauciones de seguridad, la instalacién y el uso del gatillo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el gatillo sea instalado por un profesional o por alguien con experiencia en la instalacion de
piezas de armas.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.

Utiliza siempre proteccién ocular al manipular armas de fuego.

Mantén el gatillo y otras partes del arma fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

No utilices el gatillo si presenta signos de dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica el ajuste: Asegurate de que el gatillo esté correctamente instalado y ajustado antes de usar el arma.

®* Prueba antes de usar: Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Manejo seguro: Nunca apunte el arma a nada que no desees disparar, y mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Condiciones de uso: Utiliza el gatillo solo en condiciones adecuadas y evita su uso en ambientes extremos
que puedan afectar su rendimiento.

Mantenimiento regular: Realiza un mantenimiento regular y revisa el gatillo en busca de signos de desgaste
o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Uso
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Herramientas necesarias: AseguUrate de tener las herramientas adecuadas para la instalacion, incluyendo un
destornillador y un soporte para el arma.

Desmontaje del arma: Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el gatillo antiguo: Saca el gatillo viejo, asegurandote de no dafiar otras partes del arma.
Instalacién del nuevo gatillo:
® Coloca el Gatillo Super Sporting Trigger RA140 en su lugar.
® Asegurate de que esté alineado correctamente.
Fijacidn: No se requieren tornillos de ajuste, pero asegurate de que el gatillo esté firmemente en su lugar.

Verificacion: Realiza una verificacion final para asegurarte de que todo esté en su lugar antes de volver a
montar el arma.

Preparacion: Antes de usar el gatillo, asegurate de que el arma esté descargada.

Carga del arma: Carga el arma siguiendo las pautas de seguridad.

Disparo: Utiliza el gatillo como se indica, disfrutando de su recorrido suave y corto reinicio QuikKIik™.
Postuso: Después de usar el arma, asegurate de limpiarla y mantenerla adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando decidas desechar el Gatillo Super Sporting Trigger RA140, asegurate de hacerlo de manera
responsable.

® No tires el gatillo en la basura comudn. Busca centros de reciclaje o eliminacion de armas locales que sigan las
regulaciones de seguridad.

® Sij el gatillo esta dafiado, consulta con un profesional sobre la mejor manera de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, comunicate con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y la informacién de compra para facilitar el
soporte.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar cualquier producto relacionado con armas.
Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un rendimiento 6ptimo y seguro de tu Gatillo Super Sporting Trigger
RA140.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur RISE RA140
RAVE SUPER SPORTING

Introduction

Merci d'avoir choisi le déclencheur RISE RA140 RAVE SUPER SPORTING. Ce guide de sécurité a été congu pour
vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu et de leur fonctionnement.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel ou un expert en armes a feu.
Signalez tout produit défectueux ou accident a l'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation: Suivez les instructions d'installation fournies pour garantir un fonctionnement correct et sir.
Utilisation: Evitez de tirer dans des conditions dangereuses ou lorsque vous n'étes pas dans un
environnement de tir sécurisé.

®* Maintenance: Inspectez régulierement le déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Stockage: Rangez le déclencheur dans un endroit sdr et sec, loin de I'numidité et de la chaleur excessive.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Déclencheur:
® Retirez le déclencheur d'origine de votre AR15.

® |nsérez le déclencheur RISE RA140 RAVE dans le boitier.
® Assurezvous que toutes les goupilles antidécrochage sont correctement installées.

3. Vérification:

® Testez le déclencheur en effectuant des vérifications de sécurité pour vous assurer gu'il fonctionne
correctement avant de l'utiliser sur le terrain.

Utilisation

® Utilisez le déclencheur uniquement dans des conditions de tir appropriées.
® Familiarisezvous avec le fonctionnement du déclencheur avant de I'utiliser dans des situations réelles.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des piéces
d'armement.

® Sivous devez vous débarrasser du déclencheur, assurezvous qu'il est désactivé et non fonctionnel.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat et d'autres

documents pertinents pour référence.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto Super
Sporting RA140 RAVE

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto Super Sporting RA140 RAVE di RISE ARMAMENT. Questo prodotto & progettato
per offrire prestazioni superiori e un'esperienza di tiro migliorata. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un funzionamento sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il grilletto solo con armi da fuoco compatibili e in condizioni di sicurezza.

Conserva il grilletto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare mai di modificare il grilletto o di usarlo con parti non compatibili.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Utilizza sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante |'uso dell'arma.

Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, che potrebbero
compromettere la funzionalita.

® Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso e il possesso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Grilletto

® Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore.

® |nserisci il grilletto Super Sporting RA140 RAVE nel vano previsto.

® Usa i perni antiwalk forniti per garantire una fissazione sicura.

® Controlla che il grilletto sia installato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.
3. Utilizzo del Grilletto

® Assicurati che I'arma sia in condizioni di funzionamento prima di ogni utilizzo.

® Sperimenta il peso di trazione di 3,5 Ib per familiarizzare con il grilletto.
® Fai attenzione al breve reset QuikKIik™ per una prestazione ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il grilletto e qualsiasi parte non utilizzata in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento delle
attrezzature di armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta l'assistenza clienti di RISE
ARMAMENT. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione



La sicurezza € la nostra prioritd. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con il grilletto Super Sporting RA140 RAVE. Grazie per aver scelto RISE ARMAMENT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu RISE RA140
RAVE SUPER SPORTING TRIGGER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu RISE RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku przez osoby doroste, ktore posiadajg doswiadczenie w
obstudze broni palnej.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie kontroluj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacjg spustu.

Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Unikaj kontaktu z wilgocig oraz substancjami chemicznymi, ktére moga wptynac na dziatanie spustu.
Nie modyfikuj spustu w sposéb, ktoéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas obstugi broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze bronh jest roztadowana.
® Zdemontuj stary spust zgodnie z instrukcja producenta.
® Zainstaluj spust RISE RA140 RAVE zgodnie z ponizszymi krokami:
® Umies¢ spust w odpowiednim miejscu w obudowie.
® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sg prawidtowo osadzone.
® Zabezpiecz spust zgodnie z instrukcja, nie uzywajgc dodatkowych Srub.
® Sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie
® Po zainstalowaniu spustu, przetestuj go w bezpiecznym srodowisku.

® Zawsze stosuj odpowiednie techniki obstugi broni.
® Monitoruj dziatanie spustu podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidiowo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpaddw w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyskac wiecej informacji.

Dzieki za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Uzywaj spustu RISE RA140 RAVE SUPER SPORTING
TRIGGER odpowiedzialnie i bezpiecznie.



AR15 RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGERIn kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeité tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesté. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Kéayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai saataa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Kéayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd kaytat tuotetta vain laillisissa olosuhteissa.
Huomioi, ettd tuotteen kayttd vaatii asiantuntevaa tietdmysta aseista.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennusohjeet

Varmista, ettd kaikki tarvikkeet ja tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Poista vanha liipaisin ja puhdista alue huolellisesti.

Aseta RISE RA140 RAVE liipaisin paikalleen.

Kiinnitéa antiwalkpultit, jotka tulevat tuotteen mukana.

Tarkista, etta liipaisin liikkuu sulavasti ilman esteita.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

oA~ wWNE

Kayttoohjeet
Kayta liipaisinta vain turvallisessa ymparistossa.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen testaamista.

Testaa liipaisin rauhallisessa ymparistdssa varmistaaksesi sen toimivuuden.
Huolehdi, ettd ase on aina suunnattu turvalliseen suuntaan.

Havittamisohjeet

® Tuote ja sen osat tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

® Kaikki kysymykset ja turvallisuuteen liittyvat tiedustelut on osoitettava EU:ssa sijaitsevalle yhteyspisteelle.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit AR15 RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGERIn. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa toiminnassa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 RA140 RAVE SUPER
SPORTING TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt RISE ARMAMENT RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER. Denna produkt ar utformad for
att ge en forbattrad avtryckarupplevelse for AR15 plattformar. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander produkten.

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand produkten endast med kompatibla ARstil plattformar med milspec dimensioner.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.
Se till att avtryckaren &r ren och fri fran skrap innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort den gamla avtryckaren fran ditt AR15.

Folj installationsanvisningarna noggrant for att installera RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER.
Anvand de medfdljande antiwalkpinnarna for att sékerstélla en saker installation.

Kontrollera att alla delar sitter ordentligt p& plats innan du anvander produkten.

2. Anvandning:
® | ar dig hur avtryckaren fungerar innan du anvander den i skarpt lage.

® Ova pa att trycka pa avtryckaren for att bli bekant med dess kansla och respons.
® Anvand alltid produkten i enlighet med géllande lagar och férordningar for vapenhantering.

Avfallshantering

® Kassera produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala regler for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvandbar, se till att den inte kan anvandas av obehériga.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller vid frgor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer till hands for snabbare service.

Vi tackar for ditt val av RISE ARMAMENT RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER och 6nskar dig en séker och
tillfredsstéllande anvandning.



Pokyny pro bezpe€né pouzivani spousté RISE RA140
RAVE SUPER SPORTING TRIGGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust RISE RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni spokojenost s

produktem, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte spoust v souladu s platnymi zakony a pfedpisy o zbranich.
PFed pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdné a bezpecna.

Nikdy nesmeéfujte zbrari na nic, co nehodlate zasahnout.

Udrzujte zbran mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Pravidelné kontrolujte spoust a zbran na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli problémy, nepouzivejte spoust a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pri instalaci spousté se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru.
PFi manipulaci se spousti vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbrani.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o instalaci nebo pouzivani, obratte se na odbornika.

Nikdy se nesnaZte upravit nebo ménit spoust' bez odborného dohledu.

Ujistéte se, Zze spoust je kompatibilni s vaSi zbrani a Ze splfiuje milspec rozméry.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze zbran je prazdna a bezpecna.

2. Instalace spousté

Odstrarite starou spoust’ podle pokynd vyrobce.

Vlozte novou spoust’ RISE RA140 RAVE do zbrané.
Ujistéte se, Ze spoust je spravné umisténa a zajisténa.
Pouzijte dodané antiwalk koliky pro bezpecnou instalaci.

3. Testovani spousté

® Po instalaci provedte testovani spousté v bezpecném prostiedi.
® Ujistéte se, Ze spoust funguje hladce a bez zpozdéni.

4. Pouziti spousté

® P¥i pouzivani spousté dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.
® Vzdy méjte na paméti okoli a potencidlni rizika.

Pokyny pro likvidaci
® Spoust a vSechny jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Zkontrolujte, zda je spoust nefunkéni a bezpecna pro likvidaci.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro vice informaci nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate pfi kontaktu k dispozici €islo modelu a dalSi relevantni informace.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali spoust RISE RA140 RAVE SUPER SPORTING TRIGGER. Dodrzovanim t&chto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



